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Instrukcja obstugi kamery IMILAB C20 Pro

WYGLAD PRODUKTU

Wskaznik stanu Obiektyw

Mikrofon

Gniazdo karty MicroSD
(mozna je odstonic,
przesuwajac obiektyw

w gore)

Otwor resetu

Widok z przodu

i | Gtosnik

/ N Port micro USB
do zasilania

Widok z tytu



INSTALACJA

Kamere IMILAB C20 Pro mozna ustawi¢ na wielu poziomych powierzchniach, takich jak
biurko, stét kuchenny czy stolik kawowy. Mozng jg rowniez zamontowacé na $cianie.

Montaz kamery na scianie:

1. Wywier¢ dwa otwory w scianie, uzywajgc podstawy kamery jako szablonu.

Zaleca sie zaznaczenie otéwkiem miejsc otworéw przed wierceniem. Srednica kazdego
otworu to okoto 6 mm, a gtebokos$é to okoto 30 mm.

3. Upewnijsie, ze jednostka bazowa jest ustawiona tak,
jak pokazuje strzatka w gére. Zamontuj jednostke
podstawowg w odpowiednim miejscu dokrecajac
wkrety w plastikowych kotkach rozporowych.




4. Wyréwnaj rowek w dolnej czesci kamery z wypuktg czescig podstawy, zatrzasnij go i obro¢
w kierunku pokazanym ponizej, az zablokuje sie w odpowiednim potozeniu.
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Ostrzezenie:

Aby unikngc¢ uszkodzen lub obrazen, urzgdzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do
sufitu/sciany zgodnie z instrukcja montazu.

Podczas montazu kamery na Scianie:
Nalezy pamietad, ze sciana musi byé w stanie utrzymaé co najmniej trzykrotng catkowita
wage produktu.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Wiaczanie urzgdzenia
Kamera IMILAB C20 Pro aktywuje sie automatycznie po podtgczeniu kabla zasilajgcego
wtozonego do portu tadowania micro-USB.

1. Jesli wskaznik miga na pomaranczowo, oznacza to, ze urzadzenie zostato pomysinie
aktywowane.
Jesli nie widzisz migajgcego pomaranczowego $wiatta, zresetuj kamere.

2. Po wigczeniu kamery nie nalezy prébowaé obracac jej gtowicy na site.
Jesli pozycja kamery jest nieprawidtowa, mozna dokona¢ jej regulacji za pomoca aplikacji.



Wskaznik stanu:

Swieci na niebiesko: stan potaczenia/urzadzenia jest prawidtowy.
Miga na niebiesko: bfad sieci.

Szybko miga na pomaranczowo: oczekiwanie na potaczenie.
Powolne miganie na pomaranczowo: trwa aktualizacja systemu.

Instalowanie karty MicroSD

Upewnij sie, ze zasilanie kamery jest odfgczone.

Ustaw obiektyw kamery w gore, az pojawi sie gniazdo MicroSD, a nastepnie wtéz karte
MicroSD do gniazda (strona ze stykami musi by¢ skierowana w doét).
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Uwaga:

Whytacz zasilanie kamery przed wtozeniem lub wyjeciem karty. Uzywaj odpowiedniej karty
MicroSD wyprodukowanej przez znane i sprawdzone firmy, z szybkos$cig odczytu/zapisu nie
mniejszg niz U1/Klasa 10 (maksymalna wspierana pojemnos¢ wynosi 64 GB).

Przywracanie ustawien fabrycznych (reset kamery)

Nacis$nij i przytrzymaj otwdr resetowania za pomocg cienkiej igly, ustyszysz komunikat
gtosowy ,reset succeed” (,resetowanie zakonczone sukcesem”).

Dane zapisane na karcie MicroSD nie zostang usuniete.

Instalacja aplikacji Imilab Home

Ten produkt wspdtpracuje z aplikacjg Imilab Home, za pomoca
ktdrej mozesz sterowad tg kamera.

Zeskanujkod QR, aby pobraéi zainstalowaéaplikacje lub wyszukaj
»Imilab Home” w sklepie z aplikacjami, aby jg pobraci
zainstalowac¢. Otworz aplikacje Imilab Home, dotknij ,+” w
prawym gérnym rogu i nastepnie postepujzgodnie z instrukcjami,
aby dodad urzadzenie.




Dodanie urzadzenia

Otworz aplikacje Imilab Home, dotknij ,+” w prawym gérnym rogu. Dotknij ,[-]” i zeskanuj
telefonem kod QR znajdujgcy sie pod urzgdzeniem, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjami, aby dodac¢ swoje urzgdzenie.

Otworz aplikacje Imilab Home, dotknij ,+” w prawym gérnym rogu. Kliknij ,IMILAB C20 Pro”,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Imilab Home =+

My device (6) »| camera

Uwaga:
Wersja aplikacji mogta zosta¢ zaktualizowana, postepuj zgodnie z instrukcjami na podstawie
biezgcej wersji aplikacji.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa: IMILAB C20 Pro

Model: CMSXJ56B

Waga netto: 273 g

Kat widzenia: 105°

Rozdzielczos¢: 2304x1296

Identyfikator FCC: 2APA9-CMSXJ56B

Wejscie: 5V 2 A

Rozszerzalna pamieé: karta MicroSD (do 64 GB)
Wymiary: 109 mm x 75 mm x 73 mm
Temperatura pracy: -10°C do 40°C

tacznosc bezprzewodowa: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

SRODKI OSTROZNOSCI

e Zakres temperatur pracy tej kamery wynosi od -10°C do 40°C. Nie uzywaj kamery w
miejscach, w ktorych temperatura jest wyzsza lub nizsza od podanego zakresu.

e Kamera jest precyzyjnym produktem elektronicznym. Aby zapewni¢ jej normalne
dziatanie, nie instaluj jej w srodowiskach o wysokim poziomie wilgotnosci ani nie
dopuszczaj do kontaktu z woda.

e Aby poprawic¢ dziatanie kamery, nie umieszczaj jej obiektywu skierowanego w strone lub
obok powierzchni odbijajgcej, takiej jak szklane okna lub biate $ciany, poniewaz
spowoduje to powstanie obrazu, ktéry bedzie wydawac sie zbyt jasny w obszarach blisko
aparatuiciemniejszy w dalszych obszarach lub spowodowag, ze kamera bedzie generowac
biate obrazy.



e Upewnij sie, ze kamera jest zainstalowana w miejscu o silnym sygnale Wi-Fi. Nie
umieszczaj kamery w poblizu obiektdéw, ktére mogg wptywac na sygnat Wi-Fi, takich jak
metalowe przedmioty, kuchenka mikrofalowa.

e W normalnych warunkach uzytkowania sprzet ten powinien by¢ utrzymywany w
odpowiedniej odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy anteng a ciatem uzytkownika.

Importer, dystrybutor i serwis gwarancyjny:
Aktro Sp. z o.0.

ul. gen. Wtadystawa Andersa nr 7, lokal 4
15-124 Biatystok

b2b@aktro.pl

Utylizacja sprzetu
Wszystkie produkty, na ktérych umieszczony jest ten symbol, zostaty
sklasyfikowane jako odpady elektryczne (WEEE zgodnie z dyrektywa
2012/19/EU). Z tego wzgledu muszg by¢ utylizowane w punktach recyklingu
odpadow elektrycznych.

_ Pod zadnym pozorem nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami
komunalnymi.



